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Before reading, unfold both pages containing illustrations and familiarise yourself with all functions of the
device.
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Klappen Sie vor dem Lesen die beiden Seiten mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend
mit allen Funktionen des Gerétes vertraut.

GB/IE/CY  Operation and Safety Notes Page 5
GR/CY Ymodeiéeig xeipiopol kai acpakeiag Zehida 15
DE/AT/CH  Bedienungs- und Sicherheitshinweise Seite 25




gl e_h oe. @

4 ® [ s @&
pluis =r=lliiehe 230v

TT7T 0T @
20] D C

Siallge

)







Table of contents

INErOAUCHION ..o e Page

Safety INSTPUCHONS ... Page
DEVICE AESCIPHON......cveieirieceeeece ittt saen Page
Intended use..........

Technical Data

Before use
INSHAIIGHON .ot Page
EICHCAl SAFETY vuvvrieirieei sttt Page
ENvironmental ProteCtion .........c.. ettt Page
BOTRING 1ottt sttt Page
Operation
SHAM ThE @NGINE 1..erieiei s Page
TO 100 the GENEIATOT ...t Page
SHOMNG the ENGINE .....eeiieriiitie ittt Page
Overload protection 2 x 230V SOCKES .......c..cuueeiiiiierirerineierieese et seeeees Page

Cleaning, maintenance, storage, transport and
ordering replacement parts

ClEANING -ttt Page
AT BT 1. Page
SPATK PIUG -ttt Page
POl IO ..ottt Page
Changing the oil, checking the oil level (before each use) ..o Page
LOW Oil SWItEh Off......oooeiici i
Preparation for storage
Preparation fOr fraNSPOMING ........c.cerierieieee sttt eeeen Page
OFdEriNG SPATE PAMS .....covcvvererirarerneiereesise s sesee e sse st sss ettt Page
DISPOSAL .......oooooiiiee s Page
Troubleshooting guide.....................ooooie Page
Maintenance schedule ..., Page
WAETANTY ..ottt Page
Declaration of conformity / Manufacturer ..., Page

/[ PARKSIDE GB/IE/CY

o O o O N N O

0 0 O O

10
10
10
10

11
11



Introduction / Safety instructions

Explanation of the warning signs on the equipment:

A\

Important!
Read the operating instructions!

VAN

Important!

e | Hot parts. Keep your distance.

Important!

Iy

Important!

Never operate in non-ventilated rooms.

Switch off the engine before
refueling.

1-f
=l
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Generator PSE 2800 A1l

® Introduction

We congratulate you on the purchase of your new
device. You have chosen a high quality product. The
instructions for use are part of the product. They
contain important information concerning safety,
use and disposal. Before using the product, please
familiarise yourself with all of the safety information
and instructions for use. Only use the unit as described
and for the specified applications. If you pass the
product on to anyone else, please ensure that you
also pass on all the documentation with it.

IMPORTANT!

When using the equipment, a few safety precautions
must be observed to avoid injuries and damage.
Please read the complete operating instructions and
safety information with due care.

We cannot accept any liability for damage or acci-
dents which arise due to a failure to follow these in-
structions and the safety information.

@ Safety instructions

1. No modifications are allowed to be made to
the generator.
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The speed preset by the manufacturer may not
be changed. The generator or connected de-
vices could be damaged.

2. RISK OF POISONING! Fumes, fuels and lu-

bricants are toxic. Do not breath in the fumes.

3. FIRE RISK! Petrol and petrol fumes are highly

flammable and explosive.

Do not use the generator in non ventilated rooms
or in highly flammable areas. When the gener-
ator should be used in a well ventilated room,
the fumes must be channeled outside through

a exhaust hose.

Even when using an exhaust hose, toxic gas can
still escape. Due to the risk of fire, the exhaust
hose should never be aimed at combustible
material.

Never use the generator in rooms with highly
flammable materials.

4. HOT SURFACE! Risk of burning, do not touch

the exhaust system and engine unit.

Do not touch any of the mechanically moving
or hot parts. Do not remove any of the protec-
tive caps.

5. PROTECTIVE EQUIPMENT! Use suitable ear

protection when near the device.

6. Only original parts should be used for mainte-

nance and accessories.
Repair and maintenance work must only be
performed by authorised qualified personnel.

7. Protect yourself from electric shocks.

Never touch the generator with wet hands.
Only use outside with a extension cable which
is suitable for that and is appropriately marked
(HO7RN).
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When using an extension cable, the total length
should not exceed 50 m for 1.5mm?2, 100 m
for 2.5mm2.

Do not use the generator in the rain or snow.

8. Always turn off the engine when transporting
or refuelling.

Ensure that no fuel is spilt on the engine or ex-
haust when refuelling.

Do not refuel or empty near naked lights or
flames or flying sparks. Do not smoke!

9. Put the generator on a secure and level place.
Turning, tipping or changing its position during
operation is forbidden.

Install the generator at least 1 m away from the
walls or attached devices.

10. Keep the generator away from children.

11. Emission levels are represented in the technical
data under the stated values for sound power
level (LwA) and sound pressure level (LpA) and
are not compulsory definite working levels. Be-
cause there is a connection between emission
levels and immission levels, this can not reliably
used to determine the potentially necessary ad-
ditional precautions. Influencing factors on the
workforce’s current immission level includes the
properties of the work areq, other noise sources,
air borne sound, etc. such as e.g. the number
of machines and other neighbouring processes
and intervals, to which the user is exposed. Also
the admissible immission levels can vary from
country fo country. However, this information
gives the user of the machine the opportunity to
have a better estimation of the risks and dangers.
Occasionally acoustic measurements should be
take after installation in order to determine the
sound pressure level.

ATTENTION: Only use unleaded normal
petrol as fuel.

LAJWARNING!

Please read all safety information and in-
structions. Failure fo observe the safety information
and instructions can result in electric shock, fire and /
or serious injury.

Keep all safety advice and instructions in
a safe place for future reference.
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Safety instructions

Fuel gauge

Petrol cap

2 x 230V~ sockets
Earth connector
Petrol filter

Overload switch

Volt meter

QOil fill plug

Oil drain plug

Low oil trip

On / off switch

Choke lever

Express start

Petrol tap

Wheels

Wheel axle

Stand

Push bar bracket
Push bar

Screws M8 x 40
Screws M8 x 16
Washers for the wheels
Safety split pins for the wheels
Nuts M8

Screw driver

Spark plug socket
Qil fill funnel

Spark plug

Spark plug connector

NENHENNNEEHEENSESEEEERENEENENS

The generator is suitable for devices which use a
230AC voltage source.

The generator is designed to power electric power
tools and be the power supply for light sources.
Please check the suitability for use of house hold
devices on the manufacturer information.

The machine may only be ufilised for its infended use.
Any other use is not intended. The user / operator,
not the manufacturer, is liable for resulting damages
or any type of injury resulting from any other use
that is not intended.

GB/IE/CY 7



Safety instructions / Before use

Please ensure that this device was not intended for ~ Operating mode $2 (Short term use)
commercial use. We do not accept any warranty li-  The machine can be used in the short term with the
ability if the device is used for commercial, manual,  indicated power 2 min.
or industrial operations, or activities similar to these.

Acceptable ambient temperature:

-10to +40°C

Height: 1000 m above NN

rel. air humidity: 90% (not condensed)

Generator: Synchronic

Protection type: IP23M ® Before use

Continuous output Prated 2600W

(S1):

Maximal output Pmax 2800W

(S2 2 min): You will need two open ended spanners

; for install this device (spanner size 12).

Meiel vellege Ula:p 2x230V Install the stand |17, wheels [15| and the push
Rated current lrated: 11.3A bar [19] as shown in figures F-1.

Frequency Frated: 50Hz Install all parts before pouring in the fuel and
Tvoe dri ] 4 stroke ai lod oil to avoid the fluids leaking.

ype drive mofor: stroke air.coole To install the wheels first push the wheel axle
Engine displacement: 207.7 cm?® through the brackets on the underside of the
Fuel: Petrol generator and install the wheels [15] as shown
Tank o 5| in figure G.
ank capacity: 2 Ensure that when installing the push bar [19] the
Engine oil: approx. 0.6 | slanting side (fig. | / Pos. 1) is slanting outwards.
(15W-40)

Use at % engine load: approx. 1.36 |/h
Weight: 42.5kg

Sound pressure level Lpa: | 76 dB(A) Electrical cables and attached devices must be
Sound power level Lwa: 96 dB(A) defect free.

Uncertainty K: 2,07 dB(A) Never con.nect the generator to the mains

(power point).

Power factor cos ¢: 1 Keep the cables as short as possible.
Performance class: Gl

Max temperature: 40°C

Max. installation altitude | 1000 m

(GNN): Dispense of polluted maintenance and operating
Spark plug: F7 RTC materials in a suitable collection point.

Quadlity class: A

Operating mode S1 (long use)
The machine can be used continuously with the Earthing is needed to disperse static discharge.
indicated power. Connect a cable from one side of the earthing

8 GB/IE/CY /// PARKSIDE



.../ .../ Cleaning, maintenance, storage, transport and ordering replacement parts

connector | 4 | of the generator (fig. C/ Pos. 4)

and from the other side to an external ground.

® Operation

/\ ATTENTION! When being used for the first
time, motor oil (15W-40, approx. 0.6 |) and petrol
(unleaded normal petrol) must be put in.
Check the fuel level and the oil, and if necessary
top them up.
Make sure you have adequate ventilation.
Ensure that the spark cable is securely in the
spark plug.
Unplug any electric device connected to the
generator.

/A ATTENTION! When starting with the express
start 13| you can injure your hand with the sudden
kick back.
Wear protective gloves when starting.
Open the petrol tap |14] by turning the tap down-
wards.
Put the on / off switch [11] to the on position.
Turn the choke lever [12]to | @ | (in the left
position).
Start the engine with the express start [13| by
sharply pulling the handle. If the engine has not
started pull the handle again.
Push the choke lever [12] back once the engine
has started (in the right position).

Connect the device to the 230V~ socket [3].

/\ ATTENTION! This socket can be loaded con-
tinuously (S1) with 2600 W and short term (S2) for
a maximum of 2 minutes with 2800 W.

Note: Some electric devices (sabre saws, drills efc.)
can use more electricity when doing heavy duty tasks.

/[ PARKSIDE

Before putting away, let the generator run with-
out load so that the device can ,cool down”.
Turn the on / off switch [11]to the ,OFF” position.
Close the petrol tap [14]

/A WARNING! This generator is fitted
with an overload protector.

This cuts off the sockets [3]. By activating the over-
load switch [6] the sockets [3 ] can be used again.

/\ ATTENTION! If this happens reduce the
amount of electrical output which you are
extracting from the generator or remove
defective devices which are attached.

/A ATTENTION! Faulty overload switches
should only be replaced with identically
constructed overload switches with the
same performance data. Please use our
customer service department.

® Cleaning, maintenance,
storage, transport and
ordering replacement parts

Before cleaning and maintenance work, turn off the
engine and pull the spark plug connector [29] out of
the spark plug [28].

/\ ATTENTION! Turn the device off imme-
diately and contact your Service Station:
With unusual vibrations or noises.
If the engine seems overloaded or has backfired.

Keep the safeguards, air vents (fig. B/ Pos. B1)
and the engine housing as dust and dirt free as
possible. Wipe the device with a clean cloth or
blow it with compressed air with low pressure.

GB/IE/CY 9



Cleaning, maintenance, storage, transport and ordering replacement parts

We recommend that you clean the device affer
every use.

Regularly clean the device with a damp cloth
and a little soft soap. Do not use any cleaning
products or solvents which could attack the plas-
tic part of the device. Ensure that no water can
penetrate the housing.

Also refer to the service information.
Clean the air filter regularly, and if necessary
exchange it.
Open both brackets (fig. K/ Pos. K1) and remove
the air filter lid (fig. K/ Pos. K2).
Remove the filter element (fig L/ Pos. L1).
When cleaning the element do not use any strong
cleaners or petrol.
Clean the element by tapping it on a flat surface.
If it is very dirty wash with soapy water, rinse
with clean water and leave to dry.
Put it back together in the opposite order.

Check the spark plug |28| after the first 20 hours of
use for dirt and if necessary clean it with a copper
wire brush. Then service the spark plug after every
50 hours of use.

Remove the spark plug connector [29] (fig. M)

with a turning movement.

Remove the spark plug (28] (fig. N/ Pos. N 1)

with the spark plug socket |26] included.

Put it back together in the opposite order.

Note: alternative spark plugs to F7RTC:
Bosch WR7DC

Note: The petrol filter | 5 |is a filter bowl located
directly under the petrol cap [2] filtering any petrol
added.

10 GB/IE/CY

Turn the ON /O FF switch IE to the , OFF”
position.

Open the petrol cap[2].

Remove the petrol filter | 5 | and clean in a non-
flammable solvent or solvent with a high tlash
point.

Reinsert petrol filter [5 ]

Close the petrol cap [2].

Changing the oil should take place when the engine
is warm.
Only use engine oil (15W-40).
Put the generator on a suitable mat, slightly
filted towards the oil drain plug [9]
Open the il fill plug [8].
Open the oil drain plug and pour the warm
engine oil into a collection tank.
After pouring out the old engine oil, close the
oil drain plug and put the generator upright.
Pour in engine oil up to the top mark on the
dipstick (approx. 0.6 1).

/A ATTENTION! When checking the oil level
with the dipstick (oil fill plug) do not screw it
on, just plug it in until the threads.

The old oil must be disposed of according to
the regulations.

The low oil switch-off responds, if there is not enough
engine oil. In this case, the engine will not start or
switches off automatically after a short period of
operation. A restart will only be possible after top-
ping-up the oil level (see Chapter ,Oil change,
checking the oil level (before every use)”).

Empty the petrol tank with a petrol suction pump.
Start the engine and leave it running until the
rest of the petrol has been used up.
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Cleaning .../ Disposal / Troubleshooting guide / Maintenance schedule

Change the oil after each season. To do this,
remove the old oil from the warm engine and
refill with new oil.

Remove the spark plug (fig. N /Pos. NT). Fill
about 20 ml of il into the cylinder using an oil
can. Slowly pull the express start so that the oil
protects the cylinder from the inside. Screw the
spark plug back in.

Store the device in a well ventilated place or
area.

Empty the petrol tank with a petrol suction pump
or alternatively using the petrol tap and a suita-
ble canister.

Once it it ready for use, leave the engine running
until the rest of the petrol has been used up.
Empty the engine oil from the engine (as de-
scribed).

Remove the spark plug connector (Fig M) from
the spark plug.

Secure the device with a tension belt to prevent
it slipping out of place.

When ordering replacement parts you should give
the following information:

Type of device

Device article number

Device ID number

Find current information at
www.kompernoss.com

® Disposal
PN LYY The packaging is
@ made of environmentally friendly materi-

als. It can be disposed of at your local
recycling centre.

/[ PARKSIDE

N IZXIE Do not dispose of

= electric equipment in the household waste!

According to European Directive 2002 /96 /EC,
used electrical devices must be collected and recy-
cled in an environmentally friendly manner.

Contact your local refuse disposal authority for more
details of how to dispose of your worn-out devices.

® Troubleshooting guide

Fault Cause Remedy
Engine does | Automatic il | Check oil level,
not start cut-out has not | top up engine oil
responded
Spark plug Clean or replace
fouled spark plug
(electrode
spacing 0.6 mm)
No fuel Refuel / have
the petrol cock
checked
Generator | Controller or | Contact your
has too little | capacitor dealer
or no voltage | defective
Overcurrent | Actuate the circuit-
circuit-breaker | breaker and reduce
has triggered | the consumers
Air filter dirty | Clean or replace
the filter

® Maintenance schedule

Please adhere to the following maintenance periods
in order fo ensure a failure-free operation.

IMPORTANT! The equipment must be

filled with engine oil and fuel before it
is started.

GB/IE/CY 11



Maintenance schedule / Warranty

Before each | After an After an After an After an
use operating operating operating operating
period of period of period of period of
20 hours 50 hours 100 hours 300 hours
Checking the X
engine oil
Changing the For the first
engine oil time, then every X
50 hours
Checking the Change the
air filter X filter insert if
necessary
Cleaning the
air filter X
Cleaning the X
petrol filter
Visual inspec-
tion of the X
equipment
Cleaning the Distance: 0.6
spark plug mm, replace if
necessary
Checking and
readjusting the X*
throttle vale on
the carburetor
Cleaning the X*
cylinder head
Set the valve *
play X

authorized dealer.

Important: The positions marked with “x*“ should only be carried out by an

® Warranty

The warranty for this appliance is for 3
years from the date of purchase. The ap-
pliance has been manufactured with care
and meticulously examined before deliv-
ery. Please retain your receipt as proof
of purchase. In the event of a warranty
claim, please make contact by telephone
with our Service Department. Only in this
way can a post-free despatch for your
goods be assured.

12 GB/IE/CY

The warranty covers only claims for material and
maufacturing defects, but not for transport damage,
for wearing parts or for damage to fragile compo-
nents, e.g. buttons or batteries. This product is for pri-
vate use only and is not infended for commercial use.

The warranty is void in the case of abusive and im-
proper handling, use of force and internal tampering
not carried out by our authorized service branch. Your
statutory rights are not restricted in any way by this
warranty.

/l/ PARKSIDE




Warranty / Declaration of conformity / Manufacturer

Directive for sound emission
2000/14/EC

2005 /88 /EC

Notified Body: Nr. 0036

TOV SUD Industrie Service GmbH, WestendstrafBe 199,
80686 Miinchen, Germany

The warranty period will not be extended by repairs
made unter warranty. This applies also to replaced
and repaired parts. Any damage and defects extant
on purchase must be reported immediately after

unpacking the appliance, at the latest, two days after
the purchase date. Repairs made after the expiration

of the warranty period are subject fo payment.

GB
Service Great Britain
Tel.: 0871 5000 720
(0,10 GBP/Min.)
e-mail: kompernass@lidl.co.uk

IE

Service Ireland

Tel: 1890 930 034
(0,08 EUR/Min. (peak)
0,06 EUR/Min. (off peak))

Conformity assessment according to Annex VI.
Sound power level LWA:

Measured: 94.1dB(A) -
Guaranteed: 96dB(A)

Directive for exhaust emissions
2010/26/EU

RoHS Directive
(2011 /65 /EU)

Applicable harmonized standards
EN 12601:2010

EN 55012/A1:2009

EN 61000-6-1:2007

e-mail: kompernass@lidl.ie
IAN 55730

cY Date of manufacture (DOM): 11-2013
Service Cyprus Serial number: IAN 55730
Tel.: 8009 4409
e-mail: kompernass@lidl.com.cy
Bochum, 30.11.2013

'

Type / Device description:
Generator PSE 2800 Al

7/ o
® Declaration of conformity / /
Manufacturer (€ P

P

We, KOMPERNASS HANDELS GMBH, the person
responsible for documents: Mr Semi Uguzlu, BURG-
STRASSE 21, 44867 BOCHUM, GERMANY, hereby
declare that this product complies with the following
standards, normative documents and EU directives:

Semi Uguzlu
- Quality Manager -

Machinery Directive
(2006 /42 /EC)

Electromagnetic Compatibility
(2004/108 /EC)
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MNivakag mepiexopevav

BIOQYWYE ....ooooiooiossseesee s TeNida
YT108&i&e1q AOPANEIAG. ... SeNida
TTEPIYPAPI) GUOKEUG ...ttt ZeNida
MpoPAerdpevn xpfon ... ....2eNida
TEXVIKA XOPAKTIPIOTIKA ...ttt ettt eneen ZeNida
Mpiv and ™ Bion oz Aaitoupyia
BV KOTAOTAGN oot ZeNida
HAEKTOIKI QOPANREID. ..ottt ZeNida
POCTAGIA TIEPIBAANOVIOG c.-vveereriacis ettt sttt ZeNida
TEIWOT coveervteie ettt ZeNida
Aatoupyia
EKKIVIION KIVIITADA ettt ettt >ehida
DOPTWON TNG YEVVITPIAG wervreverrerrenrereereaseesesseeseesessessessssssesesssssessessessessassesessssesssssessesssssessesssssesssens ZeNida
TOTTOOTNON KIVITPG wverierieneirieeieeise ettt ZeNida
Mpootacia unepdOPTOONG 2 X 230V TPIZEG. .....ceeeverreeceeneiieeirecieeeees e eeeeees ZeNida
KaO@apiopdg, ouvrijpnon, armoOnkseuon, peradpopa kai
mapayyslia avralAaKTIKWV
KOOGDIOHOG ettt ZeNiba
DIATPO PG ettt bbbt ZeNida
IMTTOUT ..ottt ettt ettt aes Sehida
DIATPO PEVEIVIIG e vrecircirircirecie ittt ZeNiba
AMayn Aadiov, Ekeyxog otdBung Aadiol (mpiv amd k&Be XPAON) v ZeNida
Mnxaviopoe amevepyorroiNanG AQSIOU. ..........uwiumririieierire e nen ZeAida
Mpotroipacia yia mv amoBrkeuon ....2eNida
[P OETOIHAGIA YIA TNV HETAPOPA. ...ttt saen ZeNida
TTAPAYYENQ AVIAANGKTIKGV . ..everetiacieieiseietsecaete sttt esebebs st ses bbb sseae et ses st essesesesacncee JeNiba
ATTOPPIWIN .. TeNida
Mivakag avalftnong armiag BAAPBNG.............ccoooovovoceeeecee, YeNida
FUVTIIPION ..o TeNida
EYWUINON c..ooooooosssesse s TeNida
Anl\won cuppopdwone/ KartaokeuaoTiG. ... YeNida
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Eicaywyn / Ymodeiéeig aodaleiag

E¢nynon Twv mvakidwv unodsiswv otnv ouokeur):
Mpoooxr! K po?oxq N .
AtaBéore Tic oSnyiec xpRonC! . autd tpApata. Na kpardre
A I 'I‘ amooTaot.
-+
Mpoooxi! EB Mpoooxr)!
& Mnv 10 Aermoupyeite o xwpPoOUG XwPIG Orav Balere Bevlivn va
agpiopd. ‘&) opnvere Tov kivaTipa.

lFevvnrpia PSE 2800 A1

® Eicaywyn

2ag ouyxaipoupe yia Tnv ayopd TG véag oag
ouokeung. EmAi&are tva mpoidv uyniov mpodia-
ypadav. Or odnyieg xpriong eivar pépog autol Tou
mpoidvrog. Mepiéxouv onuavrikég mAnpodopieg
OXETIKG piE TNV aohAAEIq, TO XEIPICHO Kal TV amoppIyn.
Mpiv T xpron Tou mpoidvrog e€oikewbeite pe dAeg
TG 08nyieg xpriong kai acdakeiag. Xpnoipomoisire
TO TIPOIOV POVO He TOV TPOTIO TToU TTEplypaderal
Kal yia Tov Topéa epappoyng mou avadeperal. e
mepimroon perafifaong Tou mpoidvTog ot TpiToug
mapadoote pali kar OXa Ta éyypada.

MPOZOXH!

Kard m xpron tev cuckeuwv mpémel, mpog amoduyn
TPAUHATIORWY, va TnpouvTal kal va AapPavovrai
opiopiva pitpa achakeiag. Aiafdote yia To Aoyo
autd mpooekTika Tig Odnyieg xphong / Ymodeileg
acdaleiag.

Aev avalapPavoupe kappia eublvn yia atuxfuata
f BA&Peg mou odeiovtal e pn TpNoN AUTLY TRV
Odnyiov xpAong kai Tev Ymodeilewv acpaleiag.

16 GR/CY

® Ymod:zilag aodalsiag

1. Amayopeleral va mpaypatomoinfolv alayig
oTnV yevviTpIa.

O mnpo-pubpicpivog apiBudg oTpodhv Tou
karackeuaoT amayoppeberal va alayBel. H
yevvitpia 1) ouvdedepéveg ouokeutg Ba pmo-
poucav va mébouv {npid.

2. KINAYNOZX AHAHTHPIAZHZX! Kauoaé-
pia, kavoipa kar \imavTika eivar SnAnmpiadn,
Ta Kauoatpia Sev TpETEl va eloTvEovTal.

3. KINAYNOZ MYPKATIAZ! H Bevivn kai
o1 atpoi Bevdivng eivar eUPAeKTOI 1) EKPNKTIKOI.
Mnv Nerroupyeite v yevviTpia oe xwpoug Xw-
pig aepiopd f ot eudhexto mepiBarhov. Otav n
YEVVITPIQ XpPnoIpoTTolEiTal ot Kad agpi{Opevoug
XOPOUG, TTPETEI TA KAUCAEPIA VA EKTPETTOVTAI
péow evog Aaotiyou kauoagpiov ameubeiag
otov e€wtepikd X0Opo.

Akopn kai kata My Aeitoupyia evog AacTixou
kauoaepiwv propoly va diaduyouv dnAntnpi-
wén kauoatpia. Adyw Tou kivduvou Tupkayidg,
Sev emmpimeral ToTé To AAoTIXO Kauoagpiwy va
kareuBlverar o ebdAekTa UNIKA.

Mnv Aerroupyeite ToTé TNV yevviTpia og Xwpoug
pe eUPAeKTa UNIKA.

4. OEPMEX ENMI®ANEIEZ! Kivbuvog eykalpa-
106, pnv ayyidere TNV eykardoTacn Kauoagpiuy
KQl TOV KIVTAPIO HNXAVIOHO.

Mnv ayyilete kavéva pnxavikd kivolpevo f Bepud
pEPOG. Mnv amopakplvere mpooTaTeuTikG Ka-
AUppara.
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5. EEOMAIZMOZ NMPOXTAZIAZX! Xpnoipo-
Tolgite kaTaANAeg wraomideg, étav Ppiokeote
KOVTG OTn CuOKeun.

6. Emrpémeral va xpnaoipomoiotvral yia T ouvTr)-
pnon kai yia e€aptipara pdvo yvAocia aviak-
NakTika.

O epyaoieg emokeung kai plBpiong emmpime-
a1 va ektedolvral pdvo amd e€ouaiodotnuévo
eadikeupivo TPOCWIKS.

7. MpoctareuBsite amd nhektpikolg kivéUvoug.
Moté pnv ayyilere v yeviTpia pe Ppeypéva xépia.
XpnoipoTTolEiTe OF avoIXTOUG XWPOUG HOVO YIauTo
EMTPETOHEVA KAl QVTIOTOIXA XAPAKTNPIoHEVa
kahwdia mpotktaong (HOZRN).
2¢ XPrON TTAPOXWV TIPOEKTACHG ATTIAYOPEVETAI
70 GUVONIKG TOUG pRKog va utiepPaiver yia
1,5mm2 50m, yia 2,5mm2 100 m.

Mnv Aerroupyeite Tv yevviitpia roté oe Bpoxn
f] XIOVOTITWOT).

8. Kard mv peradopd kai v mAfpworn amevep-
YOTIOIEITE TTAVTOTE TOV KIVNTHPA.

Mpootyere, GoTe katd TV TApwon va pnv xub
kauoipo mave otov kivAthpa f oty e€arpion.

Mnv mAnpavere f) adeadalere Ty de€apeviy mnoiov
ot avoIxTod $wg, puwnd f mrdpevoug omvOnpeg.
Mnv kamvilere!

9. Bé&Ate v yevvhTpia ot dva acdalio, emimedo
pépog. 21podn kai kAion { aayr ToroBeoiag
kara mv Sidpkeia TG AeToupyiag amayopelovra.
TomoBemote TV yevvATpia Toukdyiotov 1 m
pakpid amod Toixoug 1} cuvdedeptveg ouokeut.

10. Kparhote ta maibid pakpid amd myv yevvitpia.

11. Z1a 1exvika xapakmpioTika orig Sedopéveg Tipég
otnv otdBun nxnTIkAG 1oxUog (LWA) kar otéBpn
nXNTxng méoewg (LpA) mapoucialovral otdBpeg
ekToptTG kai Sev eival amapaimra acdaleig
otdBpeg epyaoiag. Emeadn umdpye pia oxéon
peraél ordBpng ekmoptig kail dxAnong, pro-
pouv autég va pnv AndBolv aiémora yia Tov
kaBopiopd mbavag amapaimrey, mpdoberwy
peTpwy achaleiag. MNapayovreg empporg oy
TpExouca otdbun dxAnong Tou epyatikol Su-
vapikou mepihapPavouy Tig 1816TNTEG TOU XOPOU
epyaciag, aMeg mnyég Boplfou, atpddeprog
B6puBog, kT\., 6TLG T.X. To MARBOG TwY pnxa-
vnUaTy Kal GANeg yerrovikég Siadikacieg kal
Xpovikd Siaotipara, ota omoia extiferal o
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Yrodeieig aodalsiag

xeipiong otov Bdpufo. Emiong propei va ma-
pekhivel ) emTperTh otaBpn 6xAnong amd xopa
ot xwpa. Qordoo MPoodEépouv auTeg ol TIAN-
podopieg OTOV XEIPIOTI) TOU PNXAVAHATOG TNV
Suvardmra va Sie€dyer pia kahbtepn extipnon
TOV PIoKWY Kal TV KIVOUVGY.

Kard mepimmwon mpime va akohoubrfoouy
QKOUGCTIKEG PETPNOEIG PETA TNV £YKATACTAOT),
yia va kaBopiotel  otdOpn nxnTikAg Tieong.

MPOXOXH: Xpnoiporoizite armokAeIoTIKA
apoluBédn xavovikn Bevlivn wg kavoipo.

N

AiaBaore 6)eg Tig uttodeidaig aodpalaiag kai
11 08nyisg. ASuvapia Mpnong Twv umodeiewy
aopdAeiag kar Twv odnyiwv prropel va éxel nAekTpo-
nAnéia, mupkayid kai /1 cofapoug TpaupaTiopoug
WG OUVETTEIEG.

Aiapulaldre 6)eg 11g urod:ieaig aodalaag
Kai TiIg odnyieg yia peAlovTiki) xpron.

Evéeiln delapevig
Kamaki deapevig

2 x 230V~ mpileg
20véeon yeiwong

®ikrpo Pevlivng
Aiakommg umepdoprwong
BoAraperpo

Bida m\jpwong Aadiol
Bida e&aywyng Aadiol
Acddheia ENeyng Aadiol
AiakomTng evepyo-/ amevepyotoinong
MoyxAog Took

Mila

Kavouha Bevivng

Tpoxoi

Aéovag Tpoywv

2rampag

Baon $popeiou

Doptio

Bideq M8 x 40

Bideg M8 x 16

EREEEEEEEEEEe N o[> [ =]
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Ymodeieig acdalsiag

N

2| Poéeg yia Tpoxolg

3| Takor acpaAiong yia Tpoxolg
4| Na&ipddia M8

5] KaroaBidi

6] Mmrouldkheibo

7| Xovi m\fpwong hadiol

8| Mmoudi

29| Ecoxn prroudi

N

N

N

N

N

N

H yevvitpia eivar katd\nAn yia ouokeugg, ol otoieg
eival oxediaopéveg yia pia iy evalaktikol pel-
parog 230V.

2KoToG TG yevvATPIag gival n Aeiroupyia nAekTpi-
KOV OUCKEUWY Kal 1] TTapox 1| PEUHATOG OF TINYEG
GWTIOPOU. 2€ OIKIOKEG CUOKEUEG EAEYXETE TTAPAKA-
AoUpe Ty KataAANAOTNTa CUPGWVA pE TIG EKACTOTE
evéeiéeig kataokeuaor.

H pnxavn emrpénerar va xpnoipormoieitar povo
olpdwva pe TV opiopévn xphon Te. Omoladnmore
mepartépw xpron Sev givar clpdwvn pe Tig mpodia-
ypadis. Na {nuitg 1} paupaniopolg omoloudimote
eidoug mou mpokUTTouv amd autéd eublveral o
XPHOTNG/ XEIPIOTG Kal OX1 O KATAOKEUAGTAG.

MapakaloUpe mpoactyete OTI QUTH n GUCKEUT GUp-
dwva pe ig mpodiaypadig Sev eival kataokeuacpévn
yia epmropikn xpnon. Aev avalapPavoupe kapia
Tapoxn eyyunong av n cuckeur xpnoipomoinbei
oe emayyehpatikég, epyaoTnpiakég f Propnxavikég
emyeiproeig kabog kal o dpoieg SpaotnpIdTATEG.

levvnrpia: 2UyXPOVIKO
Eiog mpootaaiag: IP23M
Zuvexng 1oxUG Prenn (S1): | 2600W
Méyiom 10x0G Pmax 2800W
(S2 2 emrd):

Ovopaorikn 1adon Unenn: 2 x 230V~
Ovopaorikn évraon lnenn: | 11,3A

18 GR/CY

2uxvotnTa Frenn: 50Hz

Eidog kivampa: 4 ypovog agpoyu-
KTOG

KuBiopog: 207,7 cm?

Kataoipo: Bevivn

Xwpnrikotnra deéapevig: | 15|

Opukréhaio: mep. 0,6 |
(15W-40)

Karavalwon ot % dpop- | mep. 1,361/ bpa

Tiou:

Bdpog: 42,5kg

3180un nxnrikng mieong | 76 dB(A)

Lpa:

21&0pn nxnrikng 1oxvog | 96dB(A)

Lwa:

ActdBeia K: 2,07 dB(A)

Mapayovrag 1oxtog 1

cos :

Karnyopia 1oxtog: Gl

O¢ppokpaocia péy: 40°C

Méy. byog TomoBemong | 1000m

(GNN):

MmouZi: F7 RTC

Kamyopia moiomrag: A

Tpoérmog Aairoupyiag S1 (ouvexrig Aaroupyia)
To pnxavnua propei va Aemoupyei S1apkag pe v
Sedopévn 1oxU.

Tpormog Aaitoupyiag S2 (Aatoupyia oU-
VTOHOU Xpovou)

To pnxavnua emrpémeral va AeIroupyei yia oUviopo
Xpovik6 didoTnpa pe v Sedopévn 10Xl 2 Aerrd.

Emrperri Ozppokpacia mepiBailovrog:
-10 g +40°C

'Yyog: 1000 m méve amé NN

oxer. uypaoia aépa: 90 % (Ox1 cupmukvepivn)
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Mpiv amé ) Béon oe Aeroupyia / Asitoupyia

® lMpiv and ) Bion oz Aaitoupyia

@ Astoupyia

MNa v sykardoraon Tng OUCKEUNG XPE1a-
{eote Suo yeppavika khadia (Marog
kAaidioU 12).
Eykaraotrote Tov orarrpa |17], Toug Tpoxoug
kai 1o popeio [19] dmwg mapouaidlerar orig &
koveg F-1.
Eykaraotiore 6ha ta pépn, mpotol mAnpwoere
pe kaboipo kai Aad, yia va anoduyere Siap-
por UypPGV.
Ma mv eykardoraon Twv Tpoxwy ompwéTe mpoTa
Tov &€ova tpoxwv 16| picw Twv Pdotwy oy
KAT® TTAEUPA TNG YEVVITPIAG KAl EYKATACTHOTE
Toug TpoxoUG 15| dnwg mapouaialerar oty &r-
kova G.
Mpootyere kard Ty eykardoraor) Tou popeiou
wote ) eykapoia mheupd (Eik. 1 /6o, 11) va eivar
oTpappévn Tpog Ta ¢w.

HXextpikég mapoxig kar ouvdedepéveg ouokeuiq
TTPETEN VA Eival Og Ayoyr KardoTaor).

Moté pnv ouvdiere v yevviTpia pe To SikTuo
pevparog (mpida).

Ta pnkn TapoxGV yia Toug KatavarwTeg Tpé-
mel va Siampolvral doo To Suvard o Kovtd.

Mapadwote Bpopiko ulikd cuvTApnong Kai
kalolpa ot éva yia auté mpofAemdpevo on-
peio culoyn.

la ekTpoTT) OTaTIKWY EKPOPTOOEWY ival aTTa-
paitnTn pia yeiwon Tou mepiPAfuartog. MNa autd
ouvdioTe éva kalwbio oty pia meupd oty
ouvdeon yeiwong | 4| mg yevvArpiag (Eik. C/
Bto. 4) kai oty AAn mMAeupd pe pia ewtepikn
pada.
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/A NMPOXOXH! Kard v mpam Béon ot Aemoup-
yia mpéme va minpwBolv opuktélaio (15W-40, mep.
0,6 1) xar kaloipo (apdAuPén kavovikn Bevdivn).
ENéyére Tv o1dBpn kaucipwv kar opukTéaiou,
mOavag emavamnpdorte.
Dpovriore yia emapkr agpIopo TG CUCKEURG.
E&aodaliors &1 o kahwdio prroud ivar oTe-
pewpivo ota pmoud.
Aiaywpiote mBavog ouvdedepiveg nhektpikig
CUOKEUEG aTTO TNV YEVVATPIA.

/A MPOZOXH! Kard my ekkivion pe my pida
prTopei va mpokUyel amétopn omoBodpdpnon ot
TPAUPATIOHOUG OTO XEPI.
Dopdre yia TV €KKiVNOT) TIPOCTATEUTIKA YAVTIA.
Avoiére Tnv k&vouha Bevlivng oTpéyTe yia
QuTd TNV KAVOUAa TTPOG Ta KATW.
@ipre Tov SiakdTMG evepyo-/ amevepyoroin-
ong [11] oy B¢on ,ON”.
®ipre Tov SiakoTm To0K 12| 0TV Bton | S |
(otnv apiotepry Bion).
ZekivioTe Tov KivqThpa pe TV pida ,' yia
auté Tpafnére Suvard ot Aan. Av Sev éxe
&exivioer o kivnmpag, Tpafnéte akdun pia
dopa.
3mpwére Tov SiakodmTn TooK |12| peTa TV EKki-
vnon Tou KivnTAPa TN TTpog Ta miow (ot

6¢&14 Bton).

Suvdtote ouokeuig oTig Tpileg 230V~ .

A NPOXOXH! Autig o1 mpileg emrpémeral va
dopravovral Siapkwg (ST1) pe 2600 W «ai yia ou-
viopo xpovikéd Sidompa (S2) yia péy. 2 Aerrrd pe
2800W.

Yr6da€n: Mepikig nhektpikéq ouokeutg (mpiovo-
kopdiheg, Spamava kT\.) pmropoly va éxouv pia
UYnAOTEPN KATAVAAWGON PEUPATOG, OTAV XPnOIHO-
moloUvral umd duopeveig cuvOnkeg.
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.../ KaBapiopédg, ouvripnon, amobrikeuon, peradpopd kai mapayyehia ...

AdrjoTe TV yevvrTpia va AeItoupynoel oUvTopa
Xwpig karamdvnon, potol Ty Tomroberroere,

wore n opdda pnxavov va propsl va ,kpuhoer”.
@tpre Tov SiakdTT evepyo-/amevepyomoinong

omn Oton ,OFF".

Kheiore myv kévouha BevZivng [14].

/A YNOAEIZH! H yevvirpia sivar efonhi-
Opévn HE pia mpooTaocia untepdopTWONG.
Auty amevepyorroiei Tig Tpideg . Méow ayyiypo-
106 Toug S1akdmTTN UTTEPGOPTLONG | 6 | PTToPOUY ol
npideg | 3 | va 1e6olv AN oe Aemoupyia.

/A NPOXOXH! Av npokUysi auth n mepi-
TITWON HEIWVETE £TO1 TNV NAEKTPIKT) 10XU,
TV ormoia mpooBirere | adaipsire otnv
YEVVITRIA EAQTTWHATIKWV OUVOEdepivav
OUOKEUWV.

/A NPOXOXH! EAarrwparikoi SiakoénTeg
urreppopTWONG emTpimeTal va avrikaOi-
oravral povo psz SiakornTeg unteppopTwong
id1ou TUTTOU pE OpOIa XapaKTNPIOTIKA IOXUOG.
AneuOuvO:ire yia autd omnv durmpitnon
melarwv oag.

® KaOapiopdg, ouvriipnon,
amroOnksuon, peradpopa kai
mapayyslia avralAaKkTIKWV

Anevepyoroinote piv amod dAeg Tig epyaoieg kaba-
piopoU kai cuvtipnong Tov kivatpa kai paPhére

116 ecoyéq prrouli [29] amd ta pmoud; [28].

/A NPOXOXH! Anevepyornoifjore Tnv ou-

okeur) apéowg kai arreuBuvOeire otov oTaBpo

oipPig cag:

- X& aouvhBioteg Talavrooeg 1y Bopifoug.

- Av o kivqmpag mapoucialel umepdopTupévog
N adAoyiorieg,.
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Aiampnote Tig Siatdéeig mpootaciag, Tig ox-
optg atpa (Eik. B/Beo. B1) kai To mepifAnpa
kivqpa 600 To Suvard mo kabapd amd okdvn
kar Bpwpid. TpiPere Ty cuokeun pe iva kabapd
mavi f| kaBapioTte v pe memeopévo atpa oe
XOpNAR Tieo.

JuvioTolpe 6T n cuokeun va kabapiletal
ameuBeiag petd amd kaOs xphon.

KaBapilere Tnv ouokeur TakTika pe éva uypod
mavi kai Aiyo pakakd camouvi. Mnv xpnoipo-
moieite kaBapioTikd 1 SialuTikS péco; autd Ba
pmopoUoav va epebicouv Ta mhaoTikd pépn
G ouokeung. Mpootxete GoTe va pnv priopei
va karaii&el kaBodlou vepd oTo €0LTEPIKG TNG
OUOKEUNG.

Mpootyete yia auté TG mAnpodopieg oépPig.
KaBapilere To diktpo atpa takTikd, av sival
avaykaio avTikaTaoT\oTe To.

Avoi&re kai Toug Suo adiykmpeg (Eik. K/Bto. K1)
kar amopakpUvete To kamdki gpirtpo aépa (Eik.
K/6to. K2).

Adaiptore Ta otoixeia dirtpou (Eik. L/ Bio. L1).
Srov kaBapiopd TV oToixEiwy amayopeletal
va xpnoipomolotvral ioxupd kabapioTika 1
Bevdivn.

KaBapilere Ta otoigeia péow xrumipaTog ot pia
emimedn emoaveia. Ze iviovn Ppwpid mAUvere
10 pe oamouvada, kardmy Eefydre To pe kabapd
vePO Kal adoTe TO VA OTEYVQTEN OTOV aEpal.

H ouvappoloynon yiverar ot avriotpodn oeipa.

EAéyére ta pmoudi 28] mpim popd perd amd 20 opeg
Nerroupyiag yia Bpwpid kar kaBapiote Ta autd av
eival avaykaio pe pia folproa xdAkivou cUppatog.
‘Ermeira ouvinpeite Ta pmoudi k&Be 50 wpeg Aermoup-
yiag.
Byahte v ecoxn pmoudi [29] (Eik. M) pe pia
mepIoTPOdIKA Kivnon.
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KaBapiopdg, ouvtipnon, amobrkeuon, petadopd kai mapayyehia avialakTikGy

Amopakpuvere Ta pmoudi |28] (Eix. N /0o, N1)
e To ecwrheidpevo prrouldkhedo [26]
H ouvappoloynon yiverai og avriotpodn oeipd.

Yréda&n: Evalakrikd proudi oto F7RTC:
Bosch WR7DC

Yréda€n: To dikrpo Pevlivng [ 5 | mpodkerar yia
¢éva Soxelou diktpou, To omoio Ppiokerar ameuBeiag
k&Tw amd To kamaki deéapevng | 2 | kal didtpapel
TO OUVONIKG TTANPWHEVO KAUOIpO.

Oépre Tov SiakdTM evepyo-/ amevepyoroin-
ong [11] omv Béon , OFF”.

Avoi&re 1o kamki Sefapevig [2]
Amopakpuvere To dixtpo Pevdivng | 5 | kai ka-
Bapiore 1o of pn-avadpre€ipo Siakutikd péco
¢va SIaluTIKG pico pe uynAod onpeio avadieng.
Eicdyere mai 1o didtpo Bevlivng [5 ]

Kheioe 1o kamdk Seapevig 2]

H al\ayn opukrélaiou mpémel va mpayparoroiei-

Tai ot kivnTApa {eoTd yia Aerroupyia.
Xpnoiporoieite povo opuktiaio (15W-40).
TomroBerfote T yevviTpia ot kata\Anho uttd-
oTpwpa ehadphg eykdpaoia evavria oy Bida
eZaywyng Aadiol [9]
Avoire mv Bida mhpwong hadiou [8].
Avoiére myv Bida e&aywyng Aadiou kar puonére
Beppo opuktihaio ot tva Soxeio culoyrg.
Merd v Siaduyr Tou makiol Nadiou kheiote
v Bida e€aywyng Aadio kai TorroBerfore A
emmeda v yevvATpIa.
MAnpwote opukTélalo wg TV avwrepn orfpavon
™G paPdou pérpnong Aadiou (mep. 0,6 1).

/A MPOXOXH! Mny BiSovere v paBdo pérpn-
ong Aadiot (Bida mijpwong Aadiol) yia ékeyxo
G otaBpng Aadiol, ald sicdyete pdvo wg To
omeipwpa.
To mahi6 Aadi mpémel va amoppidBei Sedvrug.
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O pnxaviopdg amevepyorroinong Aadiol evnpepvel,
otav umdpyel oAU Aiyo Siabéaipo Aadi. O kivnrh-
pag Sev prropei oe aut) Ty Tepitmwon va Eekivioe
f] va amevepyoToleital autdpara pera amo Aiyo
xpovikd Sidotnua. Mia ekkivnon givar Suvarr pdvo
perd amd MApwon opuktéaiou (BAéme kedpdhaio
LAMayn Aadiou, ékeyxog otdBung Aadiou (mpiv
amé kaOe xprion)”).

Adaidote vy Seéapevi| Bevlivng pe pia avihia
amoppodnong Pevdivng.

ZeKIVIOTE TOV KIVITIPA Kal adrOTE TOV KIVNTipa
va Aemoupyel yia 1600 péxpl va karavaiwbei n
urroloimn Bevdivn.

Kavere perd amd k&Be oeldv pia alayn hadiou.
la autéd Pydhte To makid opuktéhaio amoé Tov
{eotd KIvRTPa Kal TTANPQOETE pIE VEO.
Amopakpuvere Ta pmoudi (Eix. N /Btc. N1).
MAnpwotere pe tva Aadwthpr mep. 20 ml Aadi
otov kUhivépo. TpaPnhére o oxoivi ekkivnong
apyd, Gote 1o Aadi va mpooTatéyer Tov KUAIv-
Spo. ZavaPiduore ta pmoud.

AmoBnkelere TNV cuokeur ot pia kakd agpilo-
pevn Béon N xopo.

Adeaidlere v 6eapevn) Bevlivng pe pia aviia
amoppodnong Bevlivng f evalakrikd péow TG
kavouhag Bevlivng ot tva amodektd Soxeio.
MoAig ¢ivai éroipog mpog Aeitoupyia, adrore
TOV KIVNTAPA va AeiToupyei yia 1000 péxpl va
karavalwBei n uéloimn Bevdivn.

Adeidote To opuktiaio amd To {eotd KivTpPa
(6mwg meprypdderal).

AropakpUvere Tv ecoxn prmoudi (Eik. M) améd
1a pmoud.

Acdaliore v ouokeur yia mapdderypa pe ipdvreg
1d0nG evavria oe oioBnon.
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KaBapiopdg .../ Andppiyn / Mivakag avalimong arriag BAaBng / Zuvipnon

Kard mv mapayyehia avial\akTikov mpémel va yi-
vovral ol akdAoubeg kataywpnoeig:

Tumog g cuokeur|g

ApiBpodg mpoidvrog TG cuokeung

ApiBpodg Tautdmag g cuokeung

MepiooodTepeg mAnpodopieg propeite va Ppeire oto
www.kompernass.com

® Anoppiyn
@ A H ouokeuo-

ola amoteheital amd ulikd Tou otPovral
10 mepIBAMov. Mmopei va amoppidOsi
ota Totmkd Soxeia avakukAwong.

MPOEIAOMNMOIHZH! JVIIAli(efes
n p

E PITITETE TIG NAEKTPIKEG CUOKEUEG OTA OIKI-
== akd amoppipparal

Spdwva pe v Eupwmaiky Odnyia 2002 /96 /EE
TIPETTEI OI XPNOIHOTTOINUEVEG NAEKTPIKEG OUOKEUEG
va ouléyovrar ot &exwpioTd xwpo kai va mapadi-
Sovral yia oikoloyikr) avakkhwon.

Ma minpodopieg oxerika pe Tig Suvardnreg amodp-
PIYNG TG XPNOIHOTIOINPEVNG CUcKeung ameubuvOeire
oTig appddieg unnpeoieg Tou Srpou oag.

® Mivaxkag avalnrnong

arriag BAafng
BAaPBn Artia Armokaraoraon
Aev maipver | Amokpiverai to | Eheyxog otdBpng
pTTpooTa OKK- | clotnpaare | Aadiol, upTTAL-
vnTpag vepyoroinang | pwon Aadiou kivn-
oe xapnhy | Thpa
o1éBpn Aadiol
Kamviopévo | KaBapiopodg Tou
proudi pmoudj, avTikata-
oraof] Tou. Amo-
oTaonnAektpodiov
0,6 mm
Sev ummdpyel | ZupmAnpwote
KauoIgo kavoipo / vaekey-
xBei n BarBida
Bevdivng
H yevvAtpia | Eamwparikdg | ZupBoueuBeite e
&xel TTONU xo- | puBpiotig Sikdkaraompa
pNAAA kaBd- | AoupmukveThg
Aou Tdon
ArokpiOnke o | MiéoTe To Siakd-
Siakdmnga- | TN kapeiwoTE
obakedig TOUG KATavaAwTég
Ak&Bapro KaBapiote 1y avr-
$ikTpo atpa | kataoThoTETO

® ZuvThpnon

Na mpolvrar omwodAmorte o1 emdpeveg Tpobe-
opieg ouvtpnong wote va e€acdaliotel piaopahn

Aerroupyia.

Mpoooxn! Kara tnv mpatn Oion oz Aar-
Toupyia mipémel va yepioereAadi kivnripa

ka1 kadoipo.

Mpiv amé- Msra antdo)er- | Mera anola- | Metd anoda- | Mera amo)er-
kaOz xprion |Toupyia 20 |Toupyia 50 | Toupyia 100 |Toupyia 300
WPWV wpwv Metd | wpwv WPWV
andlaroup-
yia 100 wpav
Eheyxog Aadiou- X
TOU KIVNTAPA
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Suvmpnon/ Eyyinon

Mpiv amo-
k&0z xprion

Metda amrd)er-
Toupyia 20
WPWV

Mera amder-
Toupyia 50
wpwv Mera
amolsiToup-
yia 100 wpav

Meta amrd)ar-
Toupyia 100
WPWV

Mera amo)er-
Toupyia 300
WPWV

TOU KIVATAPA

AMayn hadiot-

Mpo dopd
perd kaBe 50

X

wpEG

‘Eheyxog Tou-
diktpou aépa X

Evéex. aaoTor-
xeloupirrpou

KaBapiopodg
TougiTpou
Touaépa

KaBapiopodg
Tougitpou
mePeviivng

Orrikog éey-
XOGTNG Ou- X
OKEUNG

KaBapiopog
Touptoud

Amodoraon
0,6 mm, evdey.
avrikaraoTaon

‘Eleyxog kaie-
mavapubion-
TNGOTPAYYaAl-
omikngBarBidag
OTOKAPHTTUPATEP

X*

KaBapiopodg
GKUNIVOpOKE-
$aMig

X*

PUBuion avo-
XnGPaABisag

X*

BAnuéivoouvepys:io.

Mpoooxrn): O1 epyaocisg rmou onpaiwvovTtal pe , X * “ rpémel va ekteAouvral amod ocupPe-

® Eyyunon

'Exete yia autr) T ouokseun 3 xpovia syyu-
non and Tnv nuepopnvia ayopdag. H ou-
OKEUl KaraoksudoTtnke kai eAdyxOnke
TIPOOCEKTIKA TIPIV amé Tnv arootolr. Ma-
pakaloUps pulalre Tnv anédaién rapsiou
w¢ ant6dadn yia Tnv ayopd. NMapakaloups
EMKOIVWVNOTE TNAEPWVIKA g TV UTINPEoia
oipPig ot mepinTwon eyyunong. Mévo éroi
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pmopsi va edaopalior:i pia Swpeav amo-
OTO\I) TOU gurropeUHaTOg oag.

H amdSoon eyyunong ioxbe povo yia opdipara
UNIKOU 1} Kataokeung, OxI Opwg yia {npitg amd T
peradopd, yia e€apmpara $Bopdg 1 yia PAaPeg
ot elBpavota e&aprhpara, m.y. SiakomTeg 1y ouo-
owpeutég. To TTpoidy mpoopilerar pbvo yia Ty
1SI0TIKA Kal OX1 YIa TNV EmayyeAHaTKi xpron.

GR/CY 23



Eyyunon/ Aflwon ocuppdpdwong/ Karaokeuaotig

2 TEPITITWON KAKNG PETAXEIPIONG Kal akataANnAng
Xpfone, ot xpnon Biag kai os mapepPaoeig ol omoieg
Sev Sie&hxOnoav amd 1o eouciodotnpévo pag TpApa
otpPig, n eyylnon malel va ioxUel. Ta vopikd oag
Sikaiopara Sev mepiopiovral picw auTig TG ey-
ylnong.

O xpdvog eyyunong Sev emekteiveral pécw TG amo-
Soong eyylnong. Autd 1oxbel kai yia eapripara
Ta omoia éxouv avrikaractabel i} emokevaoTei.
Evdexbpeveg AN umdpyouoeg katd Ty ayopa, {n-
HIEG KaIl EANEIWEIG TTPETEl va avadépovTal apiowg
peTd TNV amoouckeuaaia, To apydTepo Opwg Slo
NHEPEG perd My npepopnvia ayopdg. Emokeuég mou
epdavifovrar perd 1 Mién Tou xpodvou eyylnong
XPEQVOVvTaL.

GR
XipPig EANada
Tel.: 801 5000019
(0,03 EUR/Min.)
e-mail: kompernass@lidl.gr

cYy

ZipPig Kumpog

Tel.: 8009 4409

e-mail: kompernass@lidl.com.cy

® Anl\won ouppoépowong/
Karaoksuaorrg C€

Epeig, n eraipia KOMPERNASS HANDELS GMBH,
umelBuvog eyypadwv: Kipiog Semi Uguzlu, BURG-
STRASSE 21, 44867 BOCHUM, GERMANY, &n-
Aovoupe pe To Tapov Ol To TTPOIdY autd cupdwvei
pe Ta akdhouba mpodTUTTa, KavovioTIKG éyypada
kai odnyieg EK:

Odnyia pnxavnparwv
(2006 /42 /EC)

HAekTpopayvnrikr ocupBarérnra
(2004 /108 /EC)
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Odnyia yia ekmoprm) Oopufou
2000/14/EC

2005/88/EC

Karaxwpnpivn Oion: ap. 0036

TOV SUD Industrie Service GmbH, WestendstrafBe 199,
80686 Miinchen, l'eppavia

Aiabikacieg aliodynong g cuppdpdwong
olpdwva pe mivaka VI.

Zrabpn nxnrikng 1oxvog Lwa:
Metpnpiévn: 94,1dB(A) -
Eyyunpivn: 96dB(A)

Odnyia yia ekmmoprméc kauoaspiwv
2010/26/EV

RoHS Odényia
(2011/65/EU)

EdpappooOivra evappoviopiva npoérurmra
EN 12601:2010

EN 55012/A1:2009

EN 61000-6-1:2007

Tumog/ xapakTnpiop6¢ oUoKEUNG:
levvnrpia PSE 2800 Al

Date of manufacture (DOM): 11-2013
Ap1Opodg oapag: IAN 55730

Bochum, 30.11.2013

Semi Uguzlu
- Aiayeipiotig moiotTag -
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Einleitung / Sicherheitshinweise

Erklérung der Hinweisschilder auf dem Geréit:

A\

Achtung!
Bedienungsanleitung lesen!

VAN

Achtung!
o | Heife Teile. Abstand halten.

Achtung!
Nicht in unbeliifteten Réiumen betreiben.

Iy

Achtung!

Wéhrend des Tankens Motor
abstellen.

1-f
=l
X

Stromerzeuger PSE 2800 A1

® Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie
sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien-
und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen
Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

ACHTUNG!

Beim Benutzen von Geréiten missen einige Sicherheits-
vorkehrungen eingehalten werden, um Verletzungen
und Schéden zu verhindern.

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheits-
hinweise deshalb sorgfaltig durch.

Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfélle oder
Schéden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

26 DE/AT/CH

® Sicherheitshinweise

1. Es dirfen keine Verdnderungen am Stromerzeu-
ger vorgenommen werden.
Die voreingestellte Drehzahl des Herstellers darf
nicht verdndert werden. Stromerzeuger oder an-
geschlossene Gerdte kdnnen beschadigt werden.

2. VERGIFTUNGSGEFAHR! Abgase, Kraftstoffe
und Schmierstoffe sind giftig, Abgase diirfen
nicht eingeatmet werden.

3. BRANDRISIKO! Benzin und Benzindémpfe
sind leicht entziindlich bzw. explosiv.
Den Stromerzeuger nicht in unbelijfteten Réumen
oder in leicht enfflammbarer Umgebung betreiben.
Wenn der Stromerzeuger in gut beliifteten Réumen
betrieben werden soll, missen die Abgase ber
einen Abgasschlauch direkt ins Freie geleitet
werden.
Auch beim Betrieb eines Abgasschlauches kén-
nen giftige Abgase entweichen. Wegen der
Brandgefahr, darf der Abgasschlauch niemals
auf brennbare Stoffe gerichtet werden.
Den Stromerzeuger niemals in Réumen mit leicht
entzindlichen Stoffen betreiben.

4. HEISSE OBERFLACHEN! Verbrennungsge-

fahr, Abgasanlage und Antriebsaggregat nicht
berihren.

Berihren Sie keine mechanisch bewegten
oder heiBen Teile. Entfernen Sie keine Schutz-
abdeckungen.

5. SCHUTZAUSRUSTUNG! Benutzen Sie einen

geeigneten Gehdrschutz, wenn Sie sich in der
Néhe des Gerdtes befinden.

/l/ PARKSIDE



6.

10.
. Bei den technischen Daten unter Schallleistungs-

11

Es diirfen fir Wartung und Zubehér nur Original-
teile verwendet werden.

Reparatur- und Einstellarbeiten diirfen nur durch
autorisiertes Fachpersonal ausgefihrt werden.
Schiitzen Sie sich vor elektrischen Gefahren.
Den Stromerzeuger nie mit nassen Handen an-
fassen.

Verwenden Sie im Freien nur dafir zugelassene
und entsprechend gekennzeichnete Verlénge-
rungskabel (HO7RN).

Bei Verwendung von Verléngerungsleitungen
darf deren Gesamtlénge fir 1,5mm2 50 m, fir
2,5mm2 100 m nicht Gberschreiten.
Stromerzeuger niemals bei Regen oder Schnee-
fall betreiben.

Beim Transport und Auftanken den Motor stets
abschalten.

Darauf achten, dass beim Auftanken kein Kraft-
stoff auf den Motor oder Auspuff verschittet wird.
Nicht in der Né&he von offenem Licht, Feuer oder
Funkenflug betanken, bzw. den Tank entleeren.
Nicht rauchen!

Dem Stromerzeuger einen sicheren, ebenen Platz
geben. Drehen und Kippen oder Standortwechsel
wiéihrend des Betriebes sind verboten.

Den Stromerzeuger mindestens 1 m entfernt von
Wanden oder angeschlossenen Gerdten aufstellen.
Kinder sind vom Stromerzeuger fernzuhalten.

pegel (Lwa) und Schalldruckpegel (Lpa) ange-

gebene Werte stellen Emissionspegel dar und

sind nicht zwangsléufig sichere Arbeitspegel. Da
es einen Zusammenhang zwischen Emissions-

und Immissionspegeln gibt, kann dieser nicht zu-
verldssig zur Bestimmung eventuell erforderlicher,
zusétzlicher VorsichtsmaBnahmen herangezogen
werden. Einflussfaktoren auf den aktuellen Immissi-
onspegel der Arbeitskraft schlieen die Eigenschaf
ten des Arbeitsraumes, andere Gerguschquellen,
Luftschall, etc., wie z.B. die Anzahl der Maschi-
nen und anderer angrenzender Prozesse und die
Zeitspanne, die ein Bediener dem Larm ausge-

setzt ist, ein. Ebenfalls kann der zuléssige Immis-
sionspegel von Land zu Land abweichen. Dennoch
wird diese Information dem Betreiber der Maschine
die Méglichkeit bieten, eine bessere Abschétzung
der Risiken und Geféhrdungen durchzufiihren.

Fallweise sollten akkustische Messungen nach der

/[ PARKSIDE

Sicherheitshinweise

Installation erfolgen, um den Schalldruckpegel

zu bestimmen.

ACHTUNG: Verwenden Sie ausschlieBlich

bleifreies Normal-Benzin als Kraftstoff.

LAJ WARNUNG!|

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und

Anweisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung
der Sicherheitshinweise und Anweisungen kdnnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere Ver-

letzungen zur Folge haben.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise
und Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Tankanzeige
Tankdeckel

2 x 230V~ Steckdosen
Erdungsanschluss
Benzinfilter
Uberlastschalter
Voltmeter
Oleinfillschraube
Olablassschraube
Olmangelsicherung
Ein-/ Ausschalter
Chokehebel
Startseilzug
Benzinhahn

Réder

Radachse

Standfuf}
Schubbiigelhalter
Schubbiigel

Schrauben M8 x 40
Schrauben M8 x 16
Unterlegscheiben fir Rader
Sicherungssplinte fir Réider
Muttern M8
Schraubendreher
Ziindkerzenschlissel
Oleinfilltrichter
Zindkerze
Zindkerzenstecker

NENHENNNNEEENSENEEEERENEENENS
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Sicherheitshinweise / Vor Inbetriebnahme

Der Generator ist fir Gerdte, welche einen Betrieb
an einer 230V Wechselspannungsquelle vorsehen,
geeignet.

Zweck des Generators ist der Antrieb von Elektro-
werkzeugen und die Stromversorgung von Beleuch-
tungsquellen. Bei Haushaltsgerdten prifen Sie bitte
die Eignung nach den jeweiligen Herstellerangaben.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung ver-

wendet werden. Jede weitere darilber hinausgehende
Verwendung ist nicht bestimmungsgemaf. Fir daraus
hervorgerufene Schiden oder Verletzungen aller Art
haftet der Benutzer / Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass dieses Gerdt bestimmungs-
gemdf nicht fir den gewerblichen Einsatz konstruiert
wurde. Wir ibernehmen keine Gewdhrleistung, wenn
das Gerdt in Gewerbe-, Handwerks- oder Industrie-
betrieben sowie bei gleichzusetzenden Tétigkeiten
eingesetzt wird.

Generator: Synchron
Schutzart: IP23M
Daverleistung Prenn (S1): | 2600 W
Maximalleistung Pmax 2800W

(S2 2 min):

Nennspannung Unenn: 2 x 230V~
Nennstrom Inenn: 11,3A

Frequenz Fhenn: 50Hz

Bauart Antriebsmotor: 4 Takt luftgekihlt
Hubraum: 207,7 cm3
Kraftstoff: Benzin
Tankinhalt: 151

Motordl: ca. 0,6 | (15W-40)
Verbrauch bei %5 Last: ca. 1,361/h
Gewicht: 42,5kg
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Schalldruckpegel Loa: 76dB(A)
Schallleistungspegel Lwa: | 96 dB(A)
Unsicherheit K: 2,07 dB(A)
Leistungsfaktor cos ¢: 1
Leistungsklasse: Gl
Temperatur max: 40°C
Max. Aufstellhdhe (GNN): | 1000 m
Zindkerze: F7 RTC
Qualitétsklasse: A

Betriebsart S1 (Dauerbetrieb)
Die Maschine kann dauerhaft mit der angegebenen
Leistung betrieben werden.

Betriebsart $2 (Kurzzeitbetrieb)
Die Maschine darf kurzzeitig mit der angegebenen
Leistung betrieben werden (2 min).

Zuléssige Umgebungstemperatur:

-10 bis +40°C

Héhe: 1000 m {iber NN

rel. Lufifeuchtigkeit: 90 % (nicht kondensierend)

® Vor Inbetriebnahme

Zur Montage des Gerétes bendtigen Sie

zwei Gabelschliissel (Schliisselweite 12).
Montieren Sie den Standfuf [17], die Réder
und den Schubbiigel [19] wie in den Bildern F-I
dargestellt.
Montieren Sie alle Teile, bevor Sie Kraftstoff
und Ol einfillen, um ein Auslaufen von Fliissig-
keiten zu vermeiden.
Zum Montieren der Réder schieben Sie zuerst die
Radachse [16| durch die Halterungen auf der
Unterseite des Stromerzeugers und montieren
die Rader [15] wie auf Bild G dargestellt.
Achten Sie bei der Montage des Schubbiigels
darauf, dass die schréige Seite (Abb. | /Pos. I1)
nach aufBen gerichtet ist.
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Elektrische Zuleitungen und angeschlossene Ge-
réte miissen in einem einwandfreien Zustand sein.
Niemals den Stromerzeuger mit dem Stromnetz
(Steckdose) verbinden.

Die Leitungsldngen zum Verbraucher sind még-
lichst kurz zu halten.

Verschmutztes Wartungsmaterial und Betriebs-
stoffe in einer dafiir vorgesehenen Sammelstelle
abgeben.

Zur Ableitung statischer Aufladungen ist eine Er-
dung des Gehduses nétig. Hierzu ein Kabel auf
der einen Seite am Erdungsanschluss [ 4 | des
Stromerzeugers (Abb. C/Pos. 4) und auf der

anderen Seite mit einer externen Masse verbinden.

® Bedienung

A\ ACHTUNG! Bei Erstinbetriebnahme muss
Motorend| (15W-40, ca. 0,6 1) und Kraftstoff (blei-
freies Normal-Benzin) eingefillt werden.
Kraftstoffstand und Motorendl prisfen, eventuell
nachfillen.
Fir ausreichende Beliiftung des Geréts sorgen.
Vergewissern Sie sich, dass das Ziindkabel an
der Ziindkerze befestigt ist.
Eventuell angeschlossenes elektrisches Gerét
vom Stromerzeuger trennen.

/A ACHTUNG! Beim Starten mit dem Startseilzug
kann es durch plétzlichen Riickschlag zu Verlet-
zungen an der Hand kommen.
Tragen Sie zum Starten Schutzhandschuhe.
Benzinhahn 14| 6ffnen; hierfir den Hahn nach

unten drehen.
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Vor Inbetriebnahme / Bedienung

Ein-/ Ausschalter |11] auf Stellung ,ON" bringen.
Chokehebel |12] auf Stellung | @ | (in die linke
Position) bringen.

Den Motor mit dem Startseilzug 13| starten;
hierfir am Griff kréftig ziehen. Sollte der Motor
nicht gestartet haben, nochmals am Griff ziehen.
Chokehebel |12| nach dem Starten des Motors

wieder zuriickschieben (in die rechte Position).

Gerdte an die 230V~ Steckdosen | 3 | an-

schlieBen.

A\ ACHTUNG! Diese Steckdosen diirfen dau-
ernd (S1) mit 2600 W und kurzzeitig (S2) fir
max. 2 Minuten mit 2800 W belastet werden.

Hinweis: Manche Elektrogerdte (Motorstichséigen,
Bohrmaschinen usw.) kénnen einen héheren Strom-
verbrauch haben, wenn sie unter erschwerten Be-
dingungen eingesetzt werden.

Den Stromerzeuger kurz ohne Belastung laufen
lassen, bevor Sie ihn abstellen, damit das Ag-
gregat ,nachkihlen” kann.

Den Ein-/ Ausschalter |11] auf Stellung , OFF”
bringen.

Den Benzinhahn |14] schliefen.

/A HINWEIS! Der Stromerzeuger ist mit
einem Uberlastungsschutz ausgestattet.
Dieser schaltet die Steckdosen [ 3 | ab. Durch betti-
gen des Uberlastschalters [ 6 | kdnnen die Steckdosen
wieder in Betrieb genommen werden.

/A\ ACHTUNG! Sollte dieser Fall aufireten

so reduzieren Sie die elektrische Leistung,
welche Sie dem Stromerzeuger entnehmen
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Bedienung / Reinigung, Wartung, Lagerung, Transport und Ersatzteilbestellung

oder entfernen Sie defekte angeschlossene
Geriite.

/A ACHTUNG! Defekte Uberlastschalter
disrfen nur durch baugleiche Uberlastschal-
ter mit gleichen Leistungsdaten ersetzt
werden. Wenden Sie sich hierfir an lhren
Kundendienst.

® Reinigung, Wartung,
Lagerung, Transport und
Ersatzteilbestellung

Stellen Sie vor allen Reinigungs- und Wartungsarbeiten
den Motor ab und ziehen Sie den Ziindkerzenstecker

von der Zindkerze [28].

/\ ACHTUNG! Stellen Sie das Ger:iit sofort

ab und wenden Sie sich an lhre Service

Station:

- Bei ungewdhnlichen Schwingungen oder
Gerduschen.

- Wenn der Motor iiberlastet scheint oder Fehl-
ziindungen hat.

Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
(Abb. B/ Pos. B1) und Motorengehéuse so staub-
und schmutzfrei wie méglich. Reiben Sie das
Gerét mit einem sauberen Tuch ab oder blasen
Sie es mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.
Wir empfehlen, dass Sie das Gerdét direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

Reinigen Sie das Gerdt regelmé&Big mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Verwen-
den Sie keine Reinigungs- oder L&sungsmittel;
diese kénnten die Kunststoffteile des Geréites
angreifen. Achten Sie darauf, dass kein Wasser
in das Gerdteinnere gelangen kann.

Beachten Sie hierzu auch die Service-Informationen.
Luftfilter regelmé&Big reinigen, wenn nétig tauschen.
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Offnen Sie die beiden Klammern (Abb. K / Pos.
K1) und enffernen Sie den Lufffilterdeckel (Abb. K/
Pos. K2).

Entnehmen Sie die Filterelemente (Abb. L/Pos. L1).
Zum Reinigen der Elemente dirfen keine schar-
fen Reiniger oder Benzin verwendet werden.
Die Elemente durch Ausklopfen auf einer flachen
Fléche reinigen. Bei starker Verschmutzung mit
Seifenlauge waschen, anschlieBend mit klarem
Wasser ausspiilen und an der Luft trocknen lassen.
Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge.

Uberpriifen Sie die Zindkerze [28] erstmals nach 20
Betriebsstunden auf Verschmutzung und reinigen Sie
diese gegebenenfalls mit einer Kupferdrahtbirste.
Danach die Ziindkerze alle 50 Betriebsstunden warten.
Ziehen Sie den ZUndkerzenstecker (Abb. M)
mit einer Drehbewegung ab.
Entfernen Sie die Ziindkerze |28 (Abb. N /Pos. N 1)
mit dem beiliegenden Ziindkerzenschliissel [26].
Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge.

Hinweis: Alternative Ziindkerzen zu F7RTC:
Bosch WR7DC

Hinweis: Beim Benzinfilter | 5 | handelt es sich um
einen Filterbecher, welcher sich direkt unter dem
Tankdeckel | 2 | befindet und sémtlichen eingefillten
Kraftstoff filtert.

Den Ein-/ Ausschalter |11 auf Stellung , OFF”
bringen.

Den Tankdeckel | 2 | ffnen.

Den Benzinfilter [ 5] entfernen und in nicht
flammbarem L8sungsmittel oder einem Lésungs-
mittel mit einem hohen Flammpunkt reinigen.
Benzinfilter | 5 | wieder einsetzen.

Den Tankdeckel | 2 | schlieBen.
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Reinigung, Wartung, Lagerung, Transport und Ersatzteilbestellung / Entsorgung

Der Motordlwechsel sollte bei betriebswarmen

Motor durchgefishrt werden.

Nur Motorendl (15 W-40) verwenden.
Stromerzeuger auf geeigneter Unterlage leicht
schréig gegen die Olablassschraube [ ] abstellen.
Oleinfillschraube | 8 | &ffnen.

Olablassschraube &ffnen und warmes Motorendl
in einen Auffangbehélter ablassen.

Nach Auslaufen des Altsls Olablassschraube
schlieBen und Stromerzeuger wieder eben auf-
stellen.

Motorsl bis zur oberen Markierung des Olmess-
stabs einfillen (ca. 0,6 ).

A\ ACHTUNG! Olmessstab (Oleinfillschraube)
zum Priifen des Olstandes nicht einschrauben,
sondern nur bis zum Gewinde einstecken.

Das Altsl muss ordentlich entsorgt werden.

Die Olabschaltautomatik spricht an, wenn zu wenig
Motord| vorhanden ist. Der Motor kann in diesem
Fall nicht gestartet werden oder stellt sich nach kur-
zer Zeit automatisch ab. Ein Starten ist erst nach
Auffiillen von Motoral (siehe Kapitel ,Olwechsel,
Olstand prisfen (vor jedem Gebrauch)”) méglich.

Entleeren Sie den Benzintank mit einer Benzin-
Absaugpumpe.

Starten Sie den Motor und lassen Sie den
Motor solange laufen bis das restliche Benzin
verbraucht ist.

Machen Sie nach jeder Saison einen Olwechsel.
Dazu entfernen Sie das alte Motordl vom warmen
Motor und fijllen neues nach.

Entfernen Sie die Ziindkerze (Abb. N /Pos. N1).
Fillen Sie mit einer Olkanne ca. 20ml Ol in den
Zylinder. Ziehen Sie den Startseilzug langsam,
so dass das Ol den Zylinder innen schitzt.
Schrauben Sie die Ziindkerze wieder ein.
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Bewahren Sie das Gerdt an einem gutgelifteten
Platz oder Ort auf.

Entleeren Sie den Benzintank mit einer Benzin-
Absaugpumpe bzw. alternativ iiber den Ben-
zinhahn in einen zul&ssigen Kanister.

Sofern betriebsfdhig, lassen Sie den Motor solange
laufen bis das restliche Benzin verbraucht ist.
Entleeren Sie das Motorél vom warmen Motor
(wie beschrieben).

Entfernen Sie den Ziindkerzenstecker (Abb. M)
von der Ziindkerze.

Sichern Sie das Gerét zum Beispiel mit Spann-
gurten gegen Verrutschen.

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende Angaben
gemacht werden:

Typ des Gerdtes

Artikelnummer des Gerdites

Ident-Nummer des Gerdtes

Aktuelle Infos finden Sie unter
www.kompernass.com
® Entsorgung
N DZEIII]] Die Verpackung be-
@ steht aus umweltfreundlichen Materialien.
tern entsorgt werden.
)g N IZXTINIT] Werfen Sie Elektro-

Sie kann in den értlichen Recyclebehdl-
— gerdte nicht in den Hausmdll!

Gemaf Europdischer Richtlinie 2002 /96 / EC mijssen
verbrauchte Elektrogeréte gefrennt gesammelt und
einer umweltgerechten Wiederverwertung zuge-
fihrt werden.
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Entsorgung / Fehlersuchplan / Wartungsplan

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Gerdtes erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

® Fehlersuchplan

® Wartungsplan

Die nachfolgenden Wartungsfristen unbedingt ein-
halten, um den stérungsfreien Betrieb sicherzustellen.

ACHTUNG! Bei Erstinbetriebnahme muss
Motorendl und Kraftstoff eingefiillt werden.

Stérung Ursache MaBnahme
Motor kann | Olabschaltau- | Olstand prifen,
nicht gestar- | tomatik springt | Motordl auffiillen
tetwerden | an
Ziindkerze Zindkerze
verruf3t reinigen, bzw.
tauschen.
Elektrodenab-
stand 0,6 mm
kein Kraftstoff | Kraftstoff nachfil-
len /Benzinhahn
Uberprijfen lassen
Generator | Regler oder | Fachhéndler
hat zu wenig | Kondensator | aufsuchen
oder keine | defekt
Spannung
Uberstrom- Schalter betdtigen
schutzschalter | und Verbraucher
ausgeldst verringern
Luftfilter ver- | Filter reinigen
schmutzt oder ersefzen
vor jedem nach einer | nach einer | nach einer | nach einer
Gebrauch Betriebszeit | Betriebszeit | Betriebszeit = Betriebszeit
von 20 von 50 von 100 von 300
Stunden Stunden Stunden Stunden
Uberpriifung X
des Motordls
Wechseln des erstmalig, dann X
Motoréls alle 50 Stunden
Uberpriifung X evil. Filterein-
des Luftfilters satz wechseln
Reinigung des X
Luftfilters
Reinigung des X
Benzinfilters
Sichtprisfung X
am Gerdt
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Wartungsplan / Garantie

vor jedem nach einer | nach einer | nach einer | nach einer
Gebrauch Betriebszeit | Betriebszeit | Betriebszeit | Betriebszeit
von 20 von 50 von 100 von 300
Stunden Stunden Stunden Stunden
Reinigen der Abstand:
Zindkerze 0,6 mm,
evil. erneuern
Prifen und Wie-
dereinstellen der X*
Drosselklappe
am Vergaser
Reinigen des X*
Zylinderkopfes
Ventilspiel X*
einstellen
Achtung: Die Punkte ,X*” nur bei einem autorisierten Fachbetrieb durchfishren lassen.

® Garantie

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Ga-
rantie ab Kaufdatum. Das Gerét wurde
sorgfiltig produziert und vor Anlieferung
gewissenhaft geprisft. Bitte bewahren Sie
den Kassenbon als Nachweis fir den Kauf
auf. Bitte setzen Sie sich im Garantiefall mit
lhrer Servicestelle telefonisch in Verbindung.
Nur so kann eine kostenlose Einsendung
lhrer Ware gewadbhrleistet werden.

Die Garantieleistung gilt nur fir Material- oder Fab-
rikationsfehler, nicht aber fir Transportschéden,
VerschleiBteile oder fir Beschédigungen an zer-
brechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Akkus.

Das Produkt ist lediglich fiir den privaten und nicht
fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.

Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von un-
serer auforisierten Service-Niederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie. lhre gesetzlichen Rechte
werden durch diese Garantie nicht eingeschrénkt.

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht
verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte
Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken
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gemeldet werden, spdtestens aber zwei Tage nach
Kaufdatum. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig.

DE

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111
E-Mail: kompernass@lidl.de

AT
Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222
(0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at
CH
Service Schweiz
Tel.: 0842 665566
(0,08 CHF/Min., Mobilfunk
max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch
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Konformitétserklérung / Hersteller

® Konformitatserklérung/ Bochum, 30.11.2013
Hersteller (€

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumenten-
verantworllicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTRASSE 21,
44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkléren hier-

mit, dass dieses Produkt mit den folgenden Normen, //
normativen Dokumenten und EG-Richtlinien iber- Semi Uguzlu
einstimmt: - Qualitdtsmanager -

Maschinenrichtlinie
(2006 /42 /EC)

Elektromagnetische Vertréglichkeit
(2004 /108 /EC)

Richtlinie fir Gerduschemission

2000/14 /EC

2005/88 /EC

Benannte Stelle: Nr. 0036

TUV SUD Industrie Service GmbH, WestendstrafBe 199,
80686 Miinchen, Deutschland
Bewertungsverfahren der Konformitat gemé&f

Anhang VI.
Schallleistungspegel LWA:
Gemessen: 94,1dB(A) -
Garantiert: 96dB(A)

Richtlinie fiir Abgasemissionen
2010/26/EU

RoHS Richtlinie
(2011/65/EV)

angewandte harmonisierte Normen
EN 12601:2010

EN 55012/A1:2009

EN 61000-6-1:2007

Typ / Geréatebezeichnung:
Stromerzeuger PSE 2800 Al

Herstellungsjahr: 11-2013
Seriennummer: IAN 55730
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